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' Das franzos1sche Prisenverfahrenim gegenwartlgen Kriege l

Die Bestlmmungen iber die Ausiibung des Prisenrechts und das
Prisenverfahren sind in Frankreich nicht, wie in Deutschland,. zu Be-
ginn des Krieges in einer einheitlichen Kodifikation zusammengefaBt
und verdffentlicht worden, Sie. finden sich in den gesetzlichen Vor-
schriften, die jn den von Frankreich gefuhrten Seekriegen erlassen
und 1nzw1schen nicht aufler Kraft getreten sind, und in den sich daran
anschlieBenden Grundsitzen der Rechtsprechung. Die Durchfuhrung
der noch geltenden alten Bestimmungen im gegenwirtigen Kriege ist
durch Verwaltungsanordnungen des Marineministers geregelt worden.
Sie wurden durch neues Recht weiterentwickelt und ergénzt.

' I. Feindliche Kriegsschiffe, die im Verlauf der Femdsehgkelten
in die Gewalt der franzosischen Seestreitkrifte fallen werden ohne
Verfahren Eigentum des fran2051schen Staates. ‘Dem Prisentecht unter-
llegen nur Fahrzeuge, die nicht Kriegsschiffe sind, und ihre Ladingen 1).

" Auf dem Meer sind die franzosischen Seestreitkrifte; in'den Hifen
die Marmebehorden zur Ausiibung des Prisenrechts befugt 2).

Das von den Seestreitkriften zu beobachtende Verfahren ist in
den Instruktlonen des Marineministers vom' 8. Mirz 1934 3) geregelt. -
Sie werden ohne Anderung im jetzigen Krleg angewendet 4). Thr Inhalt

~und ihr Verhiltnis zum franzésischen Prisenrecht. des Weltkrieges sind

' ‘bereits in dieser Zeitschrift behandelt worden 5). '

Die Ausubung des Prisenrechts durch die Marinebehérden in.den
Hifen entspricht - der Praxis und Rechtsprechung im - Weltkrieg 5).
Sie geschieht nach der Instruktion vom 24. Dezembér 1939 4).in den
“yports relevant de 'Etat francaisq, also in den Hafen des Mutterlandes,

Algenens ‘der Kolonlen und der Mandatsgebiete 7). Zustandlg ist die

1). Décret relatif aux prlses mar1t1mes vom I.9.1939; Journ. Off. vom 13. 9 1939,
C P TI351. : -
k © %) Instruction sur Tadministration des prlses maritimes vom 24 12.1939 Art. 2
"§1; J.-0.vom 28. 12. 1939, P- 14237 e :
3) Imstructions sur l’application du dro1t mternatlonal en cas de guerre.. Bulletin
officiel' de la Marine 1934 Nr.14. . : '
4) Instruction sur l'admlmstratlon des prises maritimes vom 24 12. 1939 Art..2 § I;
J. 0. vom 28. 12. 1930, p. 14237
5) Graf von- Stauffenberg, Das Pnsenrecht der franzosxschen Instqutxonen
vom 8. 3. 1934. Diese Zeitschrift Bd. VIII, S. 23—47. .
" 6 Vgl. die Zusammenstellung bei Verzijl, Le droit des prises ét la grande guerre,
'S. 208 ff,, fiir die franzésische Praxis siche'a. a: O. S. 300 und Fall Gorontalo (Fauchille,
* Jurisprudence francaise en matiére de prlses maritimes, S.72); vgl. ferner Art. 2 der
deutschen Prisenordnung vom 28. 8. 1939 (RGBI 1939 I, S. 1585). :
7) DaB das Prisenirecht auch in den Hafen der levantinischen Mandatsgebiete. a.usgeubt
wird, erglbt sich aus dem Arrété des‘franzésischen Oberkommissars vom 13. 2. 1940 (] O.
de 1a République. Syrienne  (Haut-Commissariat) vom. 21: 3. 1940, p. nlf) das ‘dort ¢ine
Pnsenverwaltung geschaffen hat . :
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ortliche hohere Marmebehorde Uber 1hr Verfahren ist am 30. August 1939
eine Instruktlon ergangen, die aber, sowelt bekannt, mcht veroffenthcht
worden ist. = - : vt
.~ Eine dem Dekret vom 25 August 1914 ) uber die Anwendung der
Londoner Seerechtsdeklaration vom 26. Februar 1909 entsprechende
Erklarung ist im gegenwiértigen Kriege nicht-erfolgt. e

© - II. Mit: der Ubergabe einer auf See gemachten Prise an die Marine- - '
behorde bzw. mit der Beschlagnahme von SChlffen oder Waren durch
‘die hohere Marinebehorde [im Hafen beginnt das vorbereltende Ver—
fahren, das von ‘den Verwaltungsbehorden der Marine gefiihrt wird.
~ Es endigt mit der ‘Ubersendung der Akten an den Conseil des Prises.

- Es folgt das prlsengerlchthche Verfahren in- erster Instanz voi dem
Conseil des Prises und evtl. in der Berufungsinstanz vor dem: Conseil
d’Etat. Die Vollstreckung der Entscheidung, die L1qu1dat10n_der Prise .
und die ‘sonstigen im Laufe des Verfahrens — auch wihrend. der An-
- hingigkeit vor dem Conseil dés Prises und dem ‘Conseil d’Etat — er-~ ~
forderhchen VerwaltungsmaBnahmen sind Sache der Marinebehérden. .

" ‘Mit der Bearbeitung von Verwaltungsangelegenhelten in Prlsen—

~sachen sind folgenide Behorden betraut 2): : :

“im Marlnemlnlsterlum die- Admn‘ahtat kraft standlger Dele-tw,» =

" gation des Ministers und die Zentraldirektion der Mannemtendantur Ao T
“Die Admiralitit priift die Vorgdnge bei der Aufbringung von Schiffen

bzw. der Beschlagnahme ‘'von Waren, sammelt ‘das Bewe13mater1al das
- der Prisenentscheidung als Grundlage dient und entscheidet “iiber die

- Vollstreckung der Beschliisse des. Banngutaussch‘usses ‘Die. Abteilung

" yPrises maritimes« in der Mannemtendantur trifft die. erforderlichen  ~ -
, Schutzmaﬁnahmen fiir die Prise, regelt gegebenenfalls 1hren Verkauf o

4 uund 1h1‘e Requlsltlon und w1ckelt dle L1qu1dat10n ab 3.) S S

S x) Décret relatlf a l’apphcatlon durant Ia guerre de la déclaratlon SIgnee a Londtes i :
e 26 Février 1909, relative au droit'de Ia, guetre mant1me 7. O vom:26, 8. 1914, D: 7674. .
) 2) ‘Décret -relatif au fonctionnement administratif et ﬁnam:ler du compte specxal“" :
des prises marltlmes vom 2. 9. 1939, Art. T; ] O. vom 13 9.1939, P- 11388 Instruktlon i
. vom 24. 12. 1939, Art. T4 S
) Arrété relatif a lorga.msatlon et an ionctlonnement du service de lmtendance'
- maritime vom 22. 3. 1938 in der Fassung des Arreté vom 31 12. 1939 Art. 10; ] 0. vom
9. I. 1940, P. 259. ; FIE SR :
 Z.ausl, 6f. Recht u. Volkerr. B& X. . . -, B I 81
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- Behorde der Kolonie bzw. des Protektorats. In Algerien, Tunis ‘und
Marokko treten die Marinekommandanten unmittelbar mit den Mini-
sterialbehérden in Verbindung. In Syrien und Libanon ist durch Arrété

" des franzosischen Oberkommissars vom 13. Februar 1940 eine Prisen-
verwaltung geschaffenn worden, die dem Kommandanten des Levante—
geschwaders untersteht 1);

im: Ausland . die fran2031schen Generalkonsuln Konsuln und
Vlzekonsuln :

III. Das vorbereitende Verfahren ist\in dem Arrété portant
kcréat'ion' d’un conseil des prises. vom 6. Germinal des Jahres VIII (2. Marz
'1800) 2y und dem Arrété contenant - Réglement sur les Armemens en
course vom 2. Prairial des Jahres XI (22. Mai 1803) 3) geregelt 4). Die
Instruktion des Marineministers vom 2z4. Dezember 1939, die an.die
Stelle ‘der Instruktion vom 29. November 1914 getreten ist, enthalt
Durchfuhrungs- und Erganzungsbestlmmungen 5)."

. ¢ Nach Embrmgung -einer  auf See gemachten Prise: erstattet der
Aufbnngende der rtlichen. hoheren Marinebehérde Bericht. Der Leiter .
- der Schiffahrtspolizei nimmt ‘gemeinsam mit dem Leiter der Prisen-
verwaltung die Untersuchung der Prise vor, empfangt vom Aufbringenden
die die- Aufbnngung betreffenden Dokumente$), nimmt das Inventar auf

: und errlchtet uber seine MaBnahmen ein Protokoll das auBer. von ihm

1) Arrété créant un Serv1ce des. Prlses Ma,rltlmes dans les Etats du Levant sous
Maﬁda‘c1 ] 0. de la. République ‘Syrienne a. a. O
‘ 2) Bulletln des Lois ITIe série;-Bull. 16, No. Trz. Mit Ausnahme der Artt, 9—Ir
durch Art. 1T Abs. II des Dekrets vom 9. Mai 1859 (Bull des Lois 1859, Bull 699, Nr.\
6609) aufrechterhalten
'3), Titel II, Kap. II; Art. 69ﬁ Bull des Lois TITe série, Bull. 280, Nr. 2771. Dleses
Arrété ist durch Art. 3 des Gesetzes vom 1 5 Mirz 1916 (Loi. determmant le mode d’attri-
butmn des prises maritimes, J. O. vom 18, 3. 1916 == Dalloz .Guerre de 1914, vol. 10,
- p. 158) in der Fassung des Gesetzes vom 27. Juni 1922 (Loi modifiant les articles 2 et 3.de

/. la‘loidu 1 5 mars 1916 déterminant e mode da.t#:nbutlon des-prises maritimes, J. O.

* vom 29.°6: 1922 = Bullétin leglsla.tlf ‘Dalloz 1922, p. 347) nur ingoweit aufgehoben worden,

- als es der in den Gesétzen vom :15. Mirz 1916 und 27. Juni 1922 getroffenen Regelung
der Vertexlung der Pnsengelder wxderspncht Der dem »Décret relatif aux prlses maritimes«
.vom I.9. 1939 (J. O. vom 13. 9. 1939, p. 1135I) vorangestellte ‘Bericht an den Pra51denten .
~der Repubhk ist msofern ungenau, als er ohne die erwihnte Emschré,nkung von der Aufhe-
bung des Arrétévom 2. Prairial des Jahres X1I durch das Gesetz vom 15.Marz 1916spricht..

4) Dlese Bestimmungen gehen sachlich groBenteils auf die Ordonnance de la marine:
von- 1681 zariick (Buch III, Kap. IX, Artt. 21ff., Rec. des-anc. lois frang. Bd. 19, S.336).

5)°J-O. vom 28, 12. 1939, P- 14237; 18. 1. 1940, p. 539. Die zwischienzeitlich "er-
gangene Instruktion vom 30. 9. 1939 (J. O. vom 2, 10. 1939, p.11899) ist durch d1e Instruk—
tion vom 24. 12. 1939 wieder auigehoben worden. Die Anlegung der Akten und der Ver- .
kehr der beteﬂlgten Behorden unteremander sind in dem Circulaire relative & la procédure:

- & -suivie par les divers services de la marifie pour l’apphca.tlon -de Tinstruction du 24

" décembre. 1939°sur l’admmlstratlon des prises (J.O. vom 28. 12. 1939,. P 14238) geregelt.,

6) Instruktlon vom 8. 3 1934 Artt. 113, 139.

a
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vom Vertreter der Prisenverwaltung, vom Kapitin der Prise und dem -
Aufbringenden unterzeichnet wird und an dessen SchluB der Leiter der
Prisenverwaltung, gegebenenfalls-unter Vorbehalt, erklirt, die Prise zu
“iibernehmen. Von diesem Zeitpunkt an ist die Prisenverwaltung fir die
Bewachung und Erhaltung der aufgebrachten Schiffe und beschlag-
nahmten Waren verantwortlich. Der Aufbringende und- der Kapitan
des Schiffes erhalten zu ihrer Entlastung ein Exemplar des Protokolls:
Nach der Beschlagnahme in einem Hafen durch die orthche hohere
Marinebehorde wird in der gleichen Weise verfahren.

In Anlehnung an die Regelung im Weltkneg wird - die Beschlag—
nahme von Waren den Beteiligten durch zweimalige Verdffentlichung .
in zwei von der ortlichen hoheren Marinebehorde bestimmten Handels-
zeitungen des Hafens, in dem die Beschlagnahme stattgefunden hat, .
bekanntgemacht 1).- Die erste Anzeige ‘wird durch den AuBenminister

- .der diplomatischen Vertretung des Landes, dessen Interessen - berithrt
sind, zur Kenntnis gebracht. Mit der zweiten, die friihestens 48 Stunden
‘nach der ersten erfolgen darf, beginnt eine AusschluBfrist von 30 Tagen
zu laufen?), innerhalb deren die’ Beteiligten ein Gesuch um Freigabe an
den Service de la contrebande im Blockadeministerium richten konnen.
Die Siumnis hat zur Folge, daB die beschlagnahmten Waren vor dew

_ prisengerichtlichen Entscheidungen nach den unten (S.4921. )dargestellten«‘
Verwaltungsvorschriften requiriert oder verkauft werden konnen, ohne
daB im Falle der spiteren- Ungultlgkeltserklarung der ‘Prise von. den
- Berechtigten ein Anspruch auf Entschidigung wegen des Verka.ufs
oder ‘der Requirierung “erhoben werden konnte. Die Betelhgung am-
weiteren Verfahren ist dagegen mcht von der Elnrelchung des Gestchs
‘abhingig. Die Auszahlung des von der Requ151t1onsbehorde dem Sonder-

konto  »Prises maritimes¢ ubervmesenen Betrages (vgl. S. 492) an d1e S
Berecht1gten wird durch die Saumms ebenfalls nicht beriihrt.

- Nach der Untersuchung im. Hafen arbeltet der Vertreter der Prxsen— Co

stellung der Einzelheiten des Verfahrens seine- begrundete Stellung- o |
nahme zur Frage der Giiltigkeit der Aufbnngung des. Schlffes und ‘der’
: Beschlagnahme der Ladung darlegt Dann’ ‘werden die Akten auf demf-. :

.17) Die Ze1’cungsanzexgen unterblelben wenn es s1ch um . Waren handelt fur die
vor dem 28. 12. 1939 (dem Tage der Veroﬁenthchung des Dekrets und der Instruktion

: vom 24. 12. 1939) Einzelbenachrichtigungen ergangen sind: Der Lauf der Frist von 30
'I‘agen beginnt bei diesen Waren am 28. 12: 1939 (Clrculan'e concernant I'application du’ -
décret du 24 décembre 1039, relatif aux pnses ma,ntnnes vom 18, 1. 1940 J O “vom
21. I. 1940, P. 613). : : :

/ 2) Décret relatif aux prises mantlmes vom 24. I2. 1939} _'[ b vom 28 I2. 1939, -
P. 14236. Instruktion vom 24.12.1939 A@t 2:§ 4in der Fassung der Abanderung vom . -
18.1..1940; J. O. vom 19. I. 1940, P- 539 i )

o 31*
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Dienstwege {iber die .Ortliche héhere Marinebehérde an die Admiralitiat
gesandt. Diese leitet sie mit ihrer.Stellungnahme dem Comité de controle
de Ia contrebande zu.

Das Comité de. contrebande ist durch Arrete vom- 3. Sep—‘
tember 1939 ). bei der Verwaltung der w1rtschafthchen Kriegfithrung im
AuBemmmstenum gebildet worden 2);-es besteht aus einem vom Marine-
mlmster ‘bestimmten Vizeadmiral als Vorsitzenden und je zwei- Ver-
tretern der Minister des Auswirtigen und der Marine. Auch Vertreter
verbiindeter Regierungen koénnen Mitglieder sein3). Das Comité. be-
schlieBt iiber Freigabe oder Aufrechterhaltung der Beschlagnahme 4) von

Ladungen aufgebrachter feindlicher Schiffe 5); :

Ladungen neutraler Schiffe, die- auf See wegen Beforderung von
Banngut beschlagnahmt worden sind ¢). In einer am 4. September 1939
verdffentlichten Notifikation. hat die franz051sche ‘Regierung  bekannt-

- gegeben, welche Gegenstande sie als Banngut behandelt 7). Sie hilt an
der Unterscherdung zwischen unbedlngtem uadbedingtem Banngut fest;

Ladungen von in die fran2051schen Gewisser elngelaufenen Schlffen :

iiber die eine Entscheldung getroffen werden mul; .
. Schiffen, die von der femdhchen Zur neutralen Flagge uberge-
gangen sind#); _

‘neutralen’ Schlffen d1e femdsehge Unterstutzung begangen haben v

Das Comlte erhalt alle ZYr Erfullung seiner Aufgabe geelgneten'
Auskunfte und kann selbst Zeugen vernehmen 9). Es beschlieBt entweder

’ Frelgabe oder Verwelsung der ‘Sache an den Conseil des Prlses Es be~ :
ﬁndet auch’ iiber Iristgerechte Antrige auf Frelgabe beschlagnahmter;; ’
Waren Die Zuruckwelsung des Antrags und Bestatigung der Beschlag-
nahme (conﬁrmatlon de sa151e) haben dieselbe Wirkung wie der frucht-
lose Ablauf der ‘AusschluBfrist: fir Requlsltlon und Beschlagnahme
kann Entschadlgung im Fall der Ungulhgkeltserklarung der Pnse durch
das Prlsengerlcht nicht verlangt werden.

+%) Arrété portant const1tut1ond uncomitéde contrebande J.0.vom’5.9: 1939, p.F1i04.
. %), Dem durch Dekret vom 20, 91939 (J. O. vom 22.9. 1939, p. 11634), errichtaten "
,Blockademmlstenum sind . die Aufgaben der wlrtschafthchen Kriegtithrung iibertragen
worden (Dekret vom 4. 10. 1939; J..O.vom 5. 10. 1939, p. 12021); Obwohléine ausdr;ﬁck-
liche Anderung der Gesetzestexte mcht stattgefunden hat, ist anzunehmen, daB- dig: mit
der Fihrung des Wirtschaftskrieges befaBten Verwaltungsorgamsahonen, darunter auch -
das Comité de la’ contrebande, auf das neue Ministerium ubergegangen sind.- )
-3). Dekret vom 3.9, 1939 Art, 2; Auslander sind nicht: ernannt worden
~4) ‘Art. 3 des Arrété vom 3. 9. 1039. . :
.5 Vgl Instruktionen vom 8. 3 1934 Artt 19ff
6) a.a,. O Artt 40 1L
s ‘7) J. O vom 4. 9. 1939, p- 11036 woxthch ubere1nst1mmend die bnt:sche I,xste
‘vom 4. 9. 1930. g .
8) Vgl.. Instruktionen vom 8. 3. 1934 Artt 23 ff
" 9) Arrété vom 3. 9. 1939 Art.'s.
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Di¢ Beschlusse des Comlte de la contrebande werden erst durch -
Entscheldung der 'Admiralitit - vollstreckbar Ihre Durchfuhrung 1stf
- Aufgabe deér- Mannemtendantur

“Wird die Freigabe des Sch1ffs bzw.: der Ladung angeordnet So.

-erd sie -sofort vollzogen. Die ‘Aufrechterhaltung der Beschlagnahme
wird den Beteiligten durch Verdffentlichung in zwei ‘Handélszeitungen

- des Hafens bekanntgemacht falls' dies noch-nicht vorher geschehen
,‘,1st 1).; War ein Antrag auf Frelgabe gestellt s6 erhalten d1e Antrag—

steller einen Bescheid 2).

"Im Fallé  der Aufrechterhaltung der Beschlagnahme ‘wird " das

prlsengenchthche Verfahren durch ‘Ubérsendung der Akten von der
Zentraldirektion der Marlnemtendantur an das Sekretanat des Conseﬂ

des Prises in Gang gesetzt.

 Conseil des Prisés, in der Berufungsmstanz vom Conseil d’Etat

1V. Die’ Pr1senger1chtsbarke1t wird in erster Instanz von dem

, ausgeubt Sie beruht in ihrer heutlgen Form auf dem kaiserlichen

Dekret vom g. Mai 1859 3), durch das aus AnlaB des Krleges l’nlt Oster—

relch ein Prisengericht in Paris ‘errichtet Wurde
“Das durch Ludwig XIV.. geschaffene Prlsengerlchtsverfahren 4)
wurde in ‘der Revolution abgeschaﬁt und’ die Entscheldung in Prisen-

Arrete vom 6 Germinal an VIIT schuf Wleder ein besonderes Prlsen—

gerlcht den Conseil des Prises. Dieser war 1ndes keme standlge Béhorde,
- sondern stellte seine Tatigkeit nach Krlegsende ein. Die’ laufenden

,Sachen wutden vom Conseil d’Etat weiter bearbeitet. Im Krlmkneg

- und im Kriege von 1859 wurde erneut ein Conseil des Prises errichtet,

'angerufen werden. konnte 6). 'Ein Dekret vom' 28. November 1861 7)
~ béstimmte, daB das im- Jahre 1859 geschaffene Pnsengencht aufrecht-v

 " i’_erhalten bleiben solle. Seitdem ist- der Consell des’ Prises nicht aufge-
~hoben, sondern nur ]ewells im. Knege mit ‘neuen Mitgliedern besetzt -

i L‘vvorden Er brauchte daher 1m ]etz1gen Knege mcht ‘neu geschaffen

- .I) Instruktwn vom 24 12.1939 Art 2 §6 in der Fassung der Anderung vom 18 I, 1’940

-2} Circulaire' Yom 24. 12 1930. 7 .

3). Décret impérial qu1 institue un COllSell des Prises é Paris; Bull des L01s 1859, ‘

. Bull; 699, Nr: 6609.

. 4 Lettres-patentes ‘portant etabhssement de commissaires pour ]uger des: prlses
vom 7. I1.1659. Recueil’ des anciennes lois fra,ng;alses Bd. 17,p.373. o o0
5) Loi relative au jugement des contestations sur:les Prises faites par les vaisseaux

de ’Etat ou pai:les.Corsaires vom 14. 2. 1793: Lois et actes du. gouvernement t. 6, p. 416.

6y Dekrete vom 18. 7. 1854 (Bull des Lois 1854, Bull. 203, Nr. 1833) und. 9. 5- 1859
(a.a.0,). :
7 Decret 1mper1a1 relatlf au Congeil’ des Pnses institué par le decret ‘du’9 mai 1850.

Bu]l des Lois 1870 Partie prmc1pale, Bull 1847, Nr, 18029
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sondern nur in.seinem Mitgliederbestand'ergéinzt zu werden. Dies ist
durch ein Dekret vom 30. September 1939 geschehen 7).

Der Conseil des. Prises besteht aus einem Conseiller: dEtat als
Prisidenten, 6 Mltghedern von denen zwei maltres de requétes im
Conseil -d’Etat sind, und dem Regwrungskommmsar Bei der Ent-
scheidung miissen mindestens 5 Mitglieder mitwirken, o

Da nach franzosischer Auffassung die Ausiibung des Prlsenrechts
ein fait de guerre darstellt, das im allgemeinen: der. Nachprufung durch
die ordentlichen wie auch durch die Verwaltungsgerichte entzogen ist,
ist die Prisengerichtsbarkeit in Frankreich stets als eine Sondergerichts-
barkeit betrachtet worden, deren Ausiibung wemger eine rlchterhche
. als vielmehr eine Regierungstitigkeit istz). - ~ S

Die Zusténdigkeit des Conseil des Prises e:rstreckt sich auf »prises.
maritimes«. Nach den Observatlons générales, die den TInstruktionen
vom 8. Mirz 1934 vorangestellt sind, umfaBt der . Ausdruck »prise«
entsprechend den im Weltkrieg geltenden Instruktionen 3). aufgebrachte' :
Schiffe (navires - capturés) und beschlagnahmte ‘Waren (marchandlses
saisies).” Die bloBe Beschlagnahme von Schiffen (saisie de' navires),
die-nicht-in der Absicht  ihrer Elnzlehung (confiscation) vorgenommen
wird, fithrt nicht zu einem Verfahren vor dem Prisengericht. Die »cap-
ture von Schiffen besteht im Unterschied zu ihrer Beschlagnahme darin,
daB die Absicht, das® Schiff einzuziehen, in einem Aufbringungsproto--
koll (Procés-verbal de capture) medergelegt werden mub 4). Ein solches
Protokoll kann auch noch errichtet werden, wenn das Schiff zunichst
nur beschlagnahmt worden ist. Bei Waren hat die Beschlagnahme
‘(saisie) die in. der Absmht der Elnz1ehung erfolgt, das Prlsenverfahren

zur  Folge.

-~ Der Conseil - des Pnses entscheldet uber dle Gultlgkelt oder Un- :
giiltigkeit der Prise. Andere Anspriiche der Betelhgten, bes. Eigentums-
und Schadensersatzklagen, konnten bisher nur akzessorisch-im Rahmen
eines Verfahrens iiber die Giiltigkeit der Prise'erhoben \Werd’en 5). Die

Cn) Decret nommant les membres du conseﬂ des prises J. 0. vom 4. 10.1939, P.
11088. : ) .
2) Plstoye und DuVerdy, Traité des prlses maritimes, Paris 1855, Bd 2, S.229 ff.;

vgl. die Ausfithrungen des Reglerungskomnnssars im Fall »Wilhelmsburgs a. a. O., S. 270.
3) Instruktionen vom 19: 12. 1912 und vom 3o0. I. 1916 (Text bei Fauchillea.a. 0., .
- S. 497 £, Uber den Begriff sprise« siehe auch Reuter, Etude de la regle Téute prise
doit &tre jugée, Paris 1933, S. 74f. '
-4) Vgl. Art. 113 der Instruktlonen vom 8. 3. 1934 und das den Instruktmnen belge-

. fugte. Formular,

5) Fiir die 4ltere Praxis siehe Plstoye und Duverdy, S.234; fiir den deutsch- -
franzésischen Krieg Barboux, Jurisprudence du: Conseil des Prises. pendant la guerre:
de ‘1870/71; S. 51ff.; fiir den Weltkrieg die Falle'. »Insulmde« Fauckille a. a. 0., S.21
und »Jiuls Fauchﬂle a.a; 0., S.27.
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Entschadlgung der Betelhgten in Fallen die nlcht Zur Verhandlung
vor den Conseil des Prises gelangten, setzte ‘der- Marmemmls’ter fest,
ohne ‘daB gegen seine Entscheidung der- Consell des Prises angerufen
 werden konnte. Dieser Grundsatz. ist durch ,das®»Décret tendant a
attribution de compétence au conseil des prises« vom' 2. September
1939*) durchbrochen worden. Der Conseil des Prises ist jetzt auch fiir
Antrige neutraler Staatsangehonger auf* Entschidigung wegen e€iner - -
ohne hinreichenden Grund (motif suffisant) erfolgten Kursanweisung
~ oder ‘Beschlagnahme von Schiffen und Waren zustindig ?). Diese Er-
~weiterung der Befugnisse des Conseil des Prises wird mit der-bei der
heutigen Form des Handelskrieges 1 besonders grofen Anzahl von Kurs-
anweisungen begriindet, die ein gerichtliches Verfahren iiber die daraus
- entstehenden Entschadlgungsanspruche der - Neutralen erforderlich
“machen 3). Die Klage vor dem Conseil des Prises kann in diesen Fillen
erst nach einem voraufgegangenen Verfahren beim Marineminister er--
hoben werden. Die Antrige auf Entschadlgung werden bei der: Marine-
_intendantur eingereicht, von wo sie der Admiralitit iibersandt werden.
Diese legt sie dem Comité de contréle de la contrebande zur BeschluB-
fassung iiber den Grund des Anspruchs vor. Der Marineminister trifft
* sodann die Entscheidung iiber die- Vollstreckbarke1t dieses Beschlusses
und bestimmt gegebenenfalls den Betrag der Entschadlgung Der Bex
scheid des Ministers kann sowohl in der Frage des Grundes als auch der
Hohe beim Conseil des Prises angefochten werden: 4.
V. Das Verfahren vor dem Conseil des Prises 5) ist im
“ArTété vom 6 Germinal an VIIIL, im Dekret vom 9. Mai 1859 und im
,Réglement vom 4. Jum 1859°¢) geregelt. In einem Anhang zur Instruktion -
vom 24. Dezember 1939 sind die wesentlichen Bestimmungen Wlederholt 5 o

- und kurz zusammengefaBt Anderungen smd 1m ]etz1gen K:rlege mcht ;

erfolgt

!) J. 0 vom 13 9. 1939, P 11388 . ‘ : : : e
‘ 2) Dekre‘c vom. 2.9. 1939 Art T »L'artlcle 2 du decret du g mai 1859 est.a‘ 31;,

complété: »Le conseil des prises a compétence pour statuer sur les récIamatmns formulées
_ par des ressortissants d'Etats neutres au sujet des. mdemmtés accotdées en cds de déroute-
“ment.ou saisiede navires ou de ca.rgalsons ordonnés en temps de guerre par T autonté,
maritime sans motif suffisant. v s
k Ces demandes ne peuvent toutefms Stre Portees devant le consell des pnses, ni

avant expiration d'un délai de deux mois, ni apreés 1’ explratlon d’un délai d’'une année, &

compter d’une décision du ministre de la marme mtervenue en la’ matlere LA

3) Bericht zum Dekret vom 2..9:1939. . n

4y Instruktion vom 24.12.1939 Art, 7, . :

5) Laferriére, Traité de Ia juridiction admlmstratlve et des recours contentleux,
2. Aufl., Paris 1896, Bd. II, S. 73, 8o.’ ‘

.-6) Reéglement du 4 juin 1859 du Conseil des Prises. Text in »Mmlstére de la Ma-ine.

Décisions du Conseil des Prises.« Paris 1916, S. 3. Dieses Reglement wurde anch im- Welt- -
~ krieg- angewendet Von Anderungen im gegenwartlgen Krieg ist mchts ‘bekannt. . :
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o Nur der Marineminister kann das Verfahren einleiten. Dies ge-
schieht ‘in.der oben erwihnten Weise durch Ubersendung der Akten
an- das Sékretariat des  Conseil des- Prises. ‘Dieses macht .durch Ver-
offentlichung im Journal officiel den Beteiligten bekannt, daB sie inner-
- halb von zwei Monaten nach dieser Anzeige ‘durch Einreichung eines

- Gesuchs, ‘das von eingm Beim Conseil d’Etat zugelassenen Anwalt unter-
zeichnet sein muB, St:eliung nehmen konner. Auslinder miissen ihr.
Gesuch' durch Vermlttlung ihres Konsuls belm Reglerungskommlssar
- einreichen. - : : ~
Das vom Prisidenten des Consell des Prlses bestlmmte Mltghed :
fithrt die Untersuchung, erstattet einen Bericht. und macht einen Vor-
~ schlag {iber’ die zu-erlassende Entscheldung Dann werden die  Akten
und der Bericht dem Reglerungskommlssar zugeleltet der seine Stellung--
' nahme ‘beifiigt. S
Das Verfahren ist ‘mit Ausnahme der S1tzungen schrlfthch
Die- “Verhandlung findet in micht- offentlicher - Sitzung - statt. Der '
’Prlsenhof kann die Prise ganz oder te11welse fiir »bonne et Valable« :
' oder fiir ungiiltig erkliren. : S , : ‘
' Das Gericht hat den Streltstoff von. Amts wegen zu erforschen L
auch wenti. keme Antrage der Betelhgten gestellt werden. Es gibt also -

kein - ‘Versdumnisverfahren - und - keine »opposition« gegen. ein Vers . .

saumnisurteil. Der- Reeder -und alle' anderen” Beteiligten - werden als
duroh den Kapitin des Schiffes vertreten angesehen: Die Entscheldung '
des Prtsengenchts wirkt deshalb fiir und gegen alle Betelhgten und kann
, mcht im Wege der-stierce-opposition« angefochten werden.
-Nach Art. 13 des Arrété vom 6. Germinal des Jahres VIII. soll das :

Urtell des. Conseil des: Prises innerhalb: einer Frist von 3: Monaten er-

- gehen, ‘wenn die Prise .in einen Hafen- des Mittelmeers eingebracht
worden ist, binnen 2 Monaten nach der Einbringung in einen anderen
- franzdsischen - Hafen. In der Praxis wird diese Frist erheblich iiber-
‘ 'schrltten Auch im jetzigen Krieg wird sie nicht eingehialten. Der- Ablauf
e de:anst hatkeinen EinfluB auf die Wirkung eines spiterergehenden Urteils.

- Die  Entscheidung -des Conseil des Prises ist 8 Tage nach der offi-
ziellen Mitteilung des’ Reglerungskommlssars an die Minister- der Marine,
der Blockade und des AuBeren vollstreckbar. ‘Die Beteiligten erhalten
ebenfalls durch den Reg1erungskomm1ssar Mitteilung von der getroffenen, :
Entscheidung. Verbiiridete oder neutrale Auslidnder werden durch Mit-
teilung an die d‘lplomatlschen Vertreter ihres Landes, feindliche Aus-
linder durch Mitteilung an - die dlplomatlschen Vertreter der Schutz—
macht ihres Landes benachrichtigt ). o5

- jf) Décret relatlf a la procédure en matxére de prises mantlmes vom. 9. I2; 1917
Art i;7. 0. vom 22..12. 1917 = Bull..des Lois 1917; partleprmmpale, Bull: 216, N 11913,
Cope2712. : .
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" Gegen d1e Entscheidung des -Conseil des -Prises - ist- die Berufung
an den Conseil d’Etat zuldssig ). Sie kann- entweder. vom Regierungs-
kommissar binnen 3 Monaten nach ErlaB der Entscheidung eder von den
Beteiligten . binnen. 3- ‘Monaten. nach ihrer Benachrlchtlgung emgelegt
werden. Das. Gesetz vom: 13. April 1900, das’ die Frist’ fiir ‘den. Rekurs
an ‘den Conseil d’Etat allgemein . auf 2 Monate. seit der VorentSCheldung
“ festgesetzt hat, ist auf das Prisenverfahren nicht anwendbar?). Feind-
lichen Staatsangehorigen - steht. das Rechtsmittel -nur innerhalb - der;
© Fristen und unter den Bedingungen zu, die fiir franzdsische Staats-

angehonge im gleichen Fall im Feindesland gelten 3). . -

~ Die Entscheidung des' Conseil des Prises ist ‘mit- Ausnahme der
endgultlgen Verteilung des: Erloses der Prise vorldufig: vollstreckbar,
Doch konnen der Conseil des: Prises und der Conseil d’Etat: die Voll-
streckung vor Ablauf der Berufungsfrist oder wihrend des Berufungs-
verfahrens von einer Sicherheitsleistung abhingig machen. Der Conseil
d’Etat kann. die Aufschiebung. der Vollstreckung bis . zur - Berufungs- i
entscheldung anordnen 4).

: Fiir die Berufung ist nicht d1e Sectlon du contentleux, sondern
die Assemblée pléniére des Conseil d’Etat zustdndig. Der Bericht wird von:,
der-Section de législation ausgearbeitet. Die. Entscheldung ergeht formal;

__als-Dekret-des Prisidenten. der Republik: Die- Interessen.der Regierung: .
werden vor dem Conseil d’Etat nicht durch den Reglerungskommlssar bet ~
derrr Conseil des Prises; sondern durch die conseillers d’Etat: en service
extraordinaire, die die beteiligten Ministerien vertreten, wahrgenommens).
 In dem Berufungsverfahren wird die erstinstanzliche Entscheidung -

in rechtlicher und tatsichlicher Hinsicht gepriift. Wird .die Entscheidung

- vom Reglerungskommlssar ynur teilweise .angefochten, 'so wird nur inso- .

- weit neu entschieden. Die Berufung eines Beteiligten wirkt zugunsten der ;

i ubrlgen nlcht im Verfahren vertretenen Beteiligten €). :

-VI: Die Vellstreckung der: pnsengenchthchen Entscheldung hegt
_in-der Hand der:Marineintendantur, Sie ist-im. jetzigen Krieg durch das
Décret ‘relatif au forictionnement. administratif et financier du. campte
spécial des prises maritimes en temps de:guerre vom 2. September 1939 7), P
das:Décret relatif:aux prises maritimes -vom. I.. September 1939 8) und -
che Instruktlon vom 24. Dezember 1939 geregelt S

. 7) Dekret vom 9. 5. 1859 Att. 5. : :
w gy Conseil ‘d’Etat vom 11.6. 1917, Fall »Insulmde«, Fauchllle a;a.; 0., S: 36
: ©3). Art. 2 des Dekrets vom 19. 12: 1917 R . S
4) Dekret vom 9. 5. 1859-Art. 6. . .
'5) Berthélemy, Traité elémenta1re de droit admlmstratlf IT. Auﬂ Parls 1926,
. S.'472; Laferriére a.a.O,, S. 71, ‘81. :
6 Laferriére a.a.O., S.74.:
7) " J. O. vom 13.9.1939; p. I11388.
8 J.O. vom I3.9:1939, P. II351.
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Schiffe und Waren deren Aufbrmgung bzw, Beschlagnahme fiir
ungiiltig erklart worden ist, werden dem Elgentumer zuriickgegeben.
Ist die Prise vor der Entscheidung verkauft oder requiriert worden,
so wird der Erlos aus dem Verkauf oder die Entschidigung fiir die
Requisition an den Eigentiimer ausgezahlt (siehe unten S.492); die fiir
Rechnung des Schiffs-oder.der Waren aufgewendeten Kosten werden ab-
gezogen. Die Ausemandersetzung unter den Betelhgten ist nicht’ Gegen—
stand des prisengerichtlichen Verfahrens.: '

Schiffe und Waren, deren -Aufbringung oder Beschlagna.hme fur
- giiltig erkldrt worden ist, werden requiriert oder verkauft. Die Re-
quisition wird durch die fiir die Beschaffung kriegswichtiger Materialien
verantwortlichen Minister 1) durch Vermittlung der Prlsenverwaltung
gemiB dem Gesetz vom I1T. Juli 19382) und dem Dekret vom 28. No-
vember 1938 3) vorgenommen ‘Der Marineminister hat ein Vorzugsrecht
vor den iibrigen Ministern. Der Verkauf wird von der Prisenverwaltung
in ‘derselben Form wie der Verkauf von Material, das dem Staat gehort
bewirkt+). Die Instruktmn vom 24. Dezember 1939 (Art. 5) stellt ein
Zirkular des Ministers tiber die Einzelheiten des Verkaufs von Schiffen
in Aussicht, das indessen noch nicht verdfientlicht ist, Der Verkauf
von Waren findet in Ooffentlicher Versteigerung statt, die :wvon
vereidigten - Maklern in - -Anwesenheit ‘eines Vertreters der Prisen-
verwaltung -vorgenommen wird. In Fillen unbedlngter Notwendlgkelt
ist’ frelhandlger Verkauf zuldssigs).

Nach den in den Revolutlonsknegen -ergangenen Bestlmmungen
erhielt die Besatzung des aufbringenden Schiffes den gesamten Erlos
der Liquidation einer im prisengerichtlichen Verfahren fiir giiltig “er-
klarten Prise 6). D1ese auch noch zu Beglnn des Weltkneges ‘geltende

1) Nach Art. 45 ‘des Gesetzes vom 11.7, 1938 konnen einzelne Minister mit der
Beschaffung bestimmter Arten von Hilfsquellen. und, Materialien beauftragt werden. v

%) Loi sur Porganisation générale de la nation pour le temps de guerre. Artt. 14——32
J. O. vom 13. 7. 1938, p. 8330

3) Décret portant réglement d’administration pubhque sur: l'apphcatlon de la loi
du 11 jhillet 1938 sur I'organisation: de la'nation pour le temps de guerre: (ergangen in Aus-
fihrung-des Art. 28 des Gesetzes vom 11. 7. 1938); J. O. vom 29, 11. 1038, p. 13423 =

- Bull. Off. de la Marine 1939, p: 377. Die am 20: 4, 1939 ergangene Instruction surl’admini-
“stration des navires réquisitionnés ist, soweit bekannt, bisher nicht veroffentlicht.

4) Décret relatif au fonctionnement administratif et financier du compte spécial
des prises maritimes en temps de guerre, Art. 5; cf. Loi qui détermine le mode de répar--
tition des prises par les vaisseaux francais sur les ennemis de la république, Art 41, vom

1. 10. 1793 (Lois et Actes du GouVernement t. VII, p. 439). :

5) Instruktion vom 24. 12. 1939 Art. 5.

%) Arrété relatif aux prises qui seront faites par les vaisseaux et autres” batimens
de 'Etat vom g Ventdse an IX (Bull. des Lois TITe série, vol: IT, Bull, 71, Nr.'548) und
Arrété contenant Réglement sur.les Armeémens en course vom 2 Prairial an XT (Bull,
des Lois IIIe série, ‘vol VIII Bull. 281, Nr. 2771)
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Regelung ist durch ein Gesetz vom 15, Mérz 1916 1), das spiter durch -
' Gesetz vom 27. Juni 1922 ?) geindert wurde, aufgehoben worden. Da-
nach wurde der Erlos der Prisen auf einen bei der Invalidenanstalt der .
Marine gefiihrten Sonderfonds zugunsten der im Kriege verwundeten
und der Angehdrigen der im Kriege umgekommenen, Seeleute verwendet. .
‘Durch das »Décret relatif aux prises maritimes« vom I. September 1939
wird die Beteiligung der Besatzung des gufbringénden Schiffes .am
Erlos der Prise wieder 'eivngefﬁhrtz),.‘ In der Begriindung wird diese '
Anderung mit dem Zweck der Angleichung an die traditionelle Regelung
der Nachbarstaaten erklirt. Der Erlos der Prisen. wird in der Weise
~ geteilt, daB 1/, den Aufbringenden und 3/, dem staatlichen Schatzamt
zufallen. Von dem den Aufbringenden gebiihrenden Teil erhalten 3/, die
Mannschaften der an der Aufbringung beteiligten ‘Schiffe, 1/, deren
Offiziere4), - e e S e S .
. 'Wird ‘ein franzosisches nicht requiriertes Privatfahrzeug, das in "
Feindeshand gefallen war, zuriickerobert (Reprise), so erhalten -die -
Besatzungen der an der Reprise beteiligten Schiffe, ohne daB ein prisen-
~ gerichtliches Verfahren stattfindet, ¥/3 des Wertes von Schiff und
TLadung. Der Reeder erhilt Schiff und ‘Ladung ‘gegen Zahlung dieses. _
' Betrages zuriick. Er braucht seinerseits die Ladung den Eigentiimerm. -
' nur gegen Zahlung von /3 ihres Wertes. zuriickzuerstatten 5). S
~Der Erlos der Prisen, die nicht durch die franzosischen Seestreit-
 krafte, sondern- durch andere franzésische Behorden gemacht worden -
' sind, fallt ganz an das staatliche: Schatzamt 6). S T
' Mit dem Erls einer Prise, die in Gemeinschaft mit verbiindeten =
Streitkriften gemacht worden ist, wird entsprechend den zwischen der . '
franzosischen Regierung und den ~beteiligten - Staaten bestehenden - ¢
Vereinbarungen verfahren 7). Im'Weltkrieg wurde. ein solcher Vertrag =~~~

e am_g. November. 1914 mit GrOBbijitannieﬁ‘zabgeS(fhl:ossen'8),; er: bezog

i 1) : ]:_,ofi.’détermir‘xant le inode d,’é,.’r’;tyribiit‘idnvdes ﬁffis\ésjmaritimegj JOvom 15.3. 1916
., *) Loi modifiant les articles 2 et 3.de Ia loi du 15 mars 1916 déterminant le' mode ‘
I’attribution des prises maritimes; J..0: vom 29 6. 1922 ST e

S0 3) Der durch 'das Gesetz vom 15, 3::1916:geschaffene S knd‘erjfond’s” fﬁr,die.'Prvi,seﬁ des
. Weltkrieges ist bis zu seiner Abwickelung Anfang November 1939 nach den bisherigen .
Bestimmuiigen verwaltet worden (Art. ‘11 des Dekrets »telatif au fonctionnement admini-
p stratif ‘et financier du compte spécial ‘des prises maritimes en temps de guerres vom 2. 0.
1939;7J. O. vom 13. ¢. 1939, P. 11388). Nach Liquidation der letzten ‘Pr:is’e des Weltkrieges
" ist der' Réstbetrag nach naherer Bestimmung des Circulaire relative & la répartition du ré-
© Tliguat du produit des prises maritimes au cours de la guerre 1914—1918 (J. O. vom 10, I1.
1030, p. 13006) verteilt worden. . _ S :
4) Décret relatif aux prises maritimes vom 1. 9. 1939 Art. 4.
5y ,Décret relatif au f,onctionnemént etc. Art. 10 .
6) Déoret relatif aux prises maritimes Art. 3,
+ 7 a;a.0. Art.o. BN T ST
§) J.O. vom 28.12.1014, P:9414. : R SRR n S

v
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)

sich aber nur auf die Prisen des Weltkrieges. Von emer neuen Verem—
barung' ist nichts bekannt." -
Die finanzielle  Abwickelung der quuldatlon erfolgt durch das
Sonderkonto »Prises maritimes¢ beim staatlichen Schatzamt." Dieses
Sonderkonto ist durch Art. 11 des Dekrets vom I. September: 1939 1)
‘geschaffen ‘worden. Die Einzelheiten der Verwaltung und Rechnungs-
~ fiihrung sind durch das Décret relatif au fonctionnement administratif
et financier du compte spécial des prises maritimes en temps de guerre
vom 2. September 1939 geregelt 2). Das Konto tritt an die- Stelle des
ritheren, bei der Invalidenanstalt der Marine gefiihrten Prisenfonds,
- um den unmittelbaren Verkehr zwischen der Marmeverwaltung und dern
‘staatlichen Schatzamt zu’ ermoglichen. “ : :
v VII. Die wihrend, des -gesamten Verfahrens im Vorbereltenden
Stadium und vor dem Prisengericht zu1a551gen Schutz- und Verwal-
tungsmaBnahmen sind. in dem Dekret vom 2. September 1939 3) und
der Instruktion vom 24. Dezember 1939 4) festgelegt G :
- Aufgebrachte. Schiffe diirfen grundsitzlich nicht vor der Ent-
scheldung des .Conseil des Prises verkauft ‘werden.. “Wenn :indes -ihre
~ feindliche Elgenschaft keinem Zweifel. unterliegt und- ein. bestimmtes
Interesse besteht, sie zu verkaufen, so kann der Verkauf auf: Vorschlag

- der.ortlichern hoheren Marmebeh@rde nach. Einsicht des: oben erwdhnten

Berichts der Pnsenverwaltung iiber. die Untersuchung der Pr1se durch'

: dle Admlrahtat -angeordnet werden Lo ’ 3
- Schiffe kénnen auf Grund einer Entscheldung des Marlnemlmsters '

Cin der oben beschriebenen Weise requiriert werden. Die Requisition
kann zu Eigentum oder zum Gebrauch erfolgen. Die ‘Entschddigung
fiir den Verlust des Eigentums bzw. fiir die Gebrauchsentziehung -wird
‘auf: das Sonderkonto. »Prises. ‘maritimes« .eingezahlt. Wenn die - Prise
spater. vom Prisengericht fiar giiltig erklart wird, so gehort dieser Betrag
zum Erl6s der Prise. Wenn die Aufbringung fiir ungiiltig erklart wird,
so wird die Entschadlgung fiir die Enteignung den Berechtigten ausge-
zahlt. Der fiir die Gebrauchsentmehung iiberwiesene- Betrag verbleibt

dem  Sonderkonto; -doch- werden die Entschadlgungsanspruche der

~ Berechtigten' wegen: einer ohne hinreichenden Grund vorgenommenen
‘ Aufbringung aus dem Konto gedeckt. : . o
- Waren werden zum Zwecke des Verkaufs und der Requ1srt1on von
der Pnsenverwaltung in-. verderbhche und nicht dem Verderb ausge-
setzte geschleden : ' : o

:) Déciet relatif aux pnses marmmes ] O vom ‘13, 9. 1939, p 11351 Anderung
- durch Dekret vom 14. 2. 1940, J. 0. vom 16. 2. 1940 p. 1187 ¢ :
"+2) J.0. vom 13.'9. 1939, P. 11388 <
'3) Artt. 51t
4 Art 4.
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Verderbhche Waren konnen mit Genehrmgung der. orthchen hoheren
'Marmebehorde verkauft - oder requmert werden. Der. Verkauf wird
 grundsitzlich durch Versteigerung, in Fillen absoluter. Notwendlgkelt
. freihdndig bewirkt. Oﬁenkundlg femdhche Waren smd den verderb-
hchen gleichgestellt. ' :
‘Nicht verderbliche Waren durfen wenn sie mcht offenkundlg
femdhch sind, .erst requiriert oder verkauft werden, wenn die Admi-
ralitit sich nach der BeschluBfassung des »Comité de la contrebande¢
- fiir die Bestitigung der Beschlagnahme - entschleden hat 1); Der Verkauf
- oder die Requisition darf nur auf Grund einer Entscheidung der Marine- .
- intendantur erfolgen. Waren;-die weder requiriert noch verkauft werden,
werden von der Pnsenverwaltung b1s zur Entsche1dung des Prisengerichts
aufbewahrt.: S :

; VIII. Nach dem Decret relatxf a I’embargo sur’ les exportatlons
_allemandes vom 27. November 1939 2) wird im Pnsenverfahren nachge-
priift, ob deutsche - Exportwaren zu Recht - angehaiten worden sind. "
¢~ Die zustidndigen Behorden konnen . die Loschung der in einem auf feind-
lichem Gebiet gelegenen Hafen emgeladenen Waren i einem. franzo-
sischen oder alliierten Hafen. verlangen, wenn das Schiff den feind- .. -
- lichen ‘Hafen nach dem 4. Dezember 1939 verlassen hat. Ebenso- kann =
_ mlt ‘Waren verfahren werden, die feindlichen- Ursprungs oder feind-
- ;hcher Herkunft sind oder in felndhchem Elgentum stehen und die in
einem nicht-feindlichen Hafen auf. einem Schiff ‘eingeladen - worden
*sind, das diesen Hafen nach dem.4. Dezember 1939 verlassen hat. Ge-
- biete, die vom Feinde" besetzt sind oder seiner - Kontrolle unterliegen,
werden als' feindlich und Waren, die einer in .diesen. Gebieten beﬁnd—‘
 lichen Person .gehoren, als feindliches Eigentum - angesehen 3). Die
- Anwendung -des Dekrets ‘hindert: nicht : dle'Aufbrlngung und Beschlag-
"-",;nahme von -Schiffen und Waren gemaB den: allgemelnen Grundsdtzen
“ds .H.Volkerrechts und den Bestlmmungen der, geltenden Reglements
und Instruktionen 4); BRI 11 i EE
: Die angehaltenen Waren werden der ‘Pn ¢ rwaltung ubergebeﬂ . e
~und von'ihr verwaltet. Sie konnen auf Grund" einer’ Entscheldung des
Comité de contréle de la contrebande verkauft: oder requiriert werden,
LDer Erlss wird auf ein Sonderkonto bel der Calsse des depots et dtes N
. con51gnat10ns emgezahlt T ERE LA :

' I) Siehe oben S. 484f : :

‘2): J. 0. vom. 28, 12. 1938, P. 14463, Text slehe oben S. 4zof dle dem: Dekret vom
27.I1. 1939 entsprechende britische Order in Council vom. gleichen Tage. ist.oben S. T10ff.
behandelt, Einzelheiten des Verfahrens in - einem: unveroffenthchten Circulaire , vom -
19.12. 1939. ' . ’ ) '

'3)aaOArt6 e

4 a.a. 0. Art: 5.
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Nach FnedensschluB best1mmt der Conseil des Prises nach Billig-
keit unter Beriicksichtigung aller Umstinde, was mit den Waren. oder
gegebenenfalls mit dem- Erlos aus 1hrem Verkauf oder ihrer Requlsmon
geschieht 1),

Unabhingig -von dem Prlsenverfahren das die RechtmiBigkeit:
der Anhaltung zum Gegenstand hat, kann der Blockademinister ) nach -
Stellungnahme “des  Comité de contréle de la contrebande die" Frei-
gabe angehaltener Waren oder die Zahlung ihres 'Gegenwertes anordnen.
Dies -soll ‘besonders in Fillen geschehen, in denen feststeht, daB die
Waren vor dem 28. November 1939, dem Tage der Veroffentlichung des
‘Dekrets im Journal officiel, neutrales Eigentum geworden sind. Eine
Verpflichtung besteht aber in keinem Falle. Die Vollstreckung der Ent-
scheidung ‘des Blockadeministers ist. Aufgabe des Marineministers. -

In einer am  29. November 1939 in der Presse Veroffenthchten '
Bekanntmachung wurden die Reeder aufgefordert die Schlffsladungen
‘in den Hifen Diinkirchen, Le Havre, Marseille, Oran oder in elnem
britischen Kontrol]hafen untersuchen zu lassen 3).

-Als Frankreich im Weltkrleg die Exportblockade gegen Deutsch—
land verhingte, wurde die Priifung der Frage, ob die angehaltenen
Waren deutschen Eigentiimern gehorten oder von deutschem Gebiet
~ herkamen, dem Conseil des Prises tibertragens). Das Verfahren unter-
~schied sich aber von dem- jetzigen durch die Festsetzung von Fristen;
innierhalb deren die Pnsenverwaltung und der Conseil des Prises titig
- werden muBten ) o ST Mosler,

Dle Militir- und Arbe1tsd1enstpﬂlcht
der Auslander in Frankre1ch

~ \
AT
Nach dem fran2051schen Rekrutlerungsgesetz vom 15 Juli 1889
~ war .der Zutritt der Auslinder in die franzésische Armee grundsatzhch
“nicht- moghch »Nul n’est admis dans les troupes francaises s'il n ‘est
Francais ou maturalisé Fran(;a1s sauf les except1ons determmees par

J‘) a.a. 0. Art. 4.
2) Uber die Organisation: und die Zusténdlgkelt des Blockadeministeriums sind- das

- .»Décret fixant les attributions du ministre du blocus¢ vom 4. 10. 1939 (J. O: vom 3. 10.

1039, p. 12021 (Rectif.; p. 12200), das- sDécret fixant- la’ composition,; l'organisation
et les régles de fonctionnement du ministére du blocus« vom 18. 11. 1939 (J.-O. vom 30. IT.
1939) und das »Décre‘ portant creahon d'un comité consultatif du mlnlstere du blocuse
vom 8.'12. 1939 (J. O. vom 13. 12. 1939, p- 13928) ergangen '
) 3) Temps vom. 29. IT. 1939. :

4) Dekret vom I3. 3 1915 Art. 75 J. 0 vom 16 3. 1915,

~
N
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